
	 ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

Αριθμ. απόφ. 245/2.9.2025	
Τροποποίηση της υπ’ αρ. 120/11.07.2017  Πρά-
ξης Εκτελεστικής Επιτροπής της Τράπεζας της 
Ελλάδος «Προληπτική αξιολόγηση της απόκτη-
σης και αύξησης ειδικών συμμετοχών σε ασφα-
λιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση» (Β’ 2619).

Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ  
ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

Έχοντας υπόψη:
α) Τα άρθρα 28 και 55Α του Καταστατικού της Τράπε-

ζας της Ελλάδος (Α’ 298/1927), 
β) τον ν. 4364/2016 «Προσαρμογή της ελληνικής νο-

μοθεσίας στην Οδηγία 2009/138/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 
2009, σχετικά με την ανάληψη και την άσκηση δραστη-
ριοτήτων ασφάλισης και αντασφάλισης (Φερεγγυότητα 
ΙΙ), στα άρθρα 2 και 8 της Οδηγίας 2014/51/ΕΕ του Ευ-
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16ης 
Απριλίου 2014 σχετικά με την τροποποίηση των Οδηγι-
ών 2003/71/ΕΚ και 2009/138/ΕΚ, και των Κανονισμών 
(ΕΚ) αριθ. 1060/2009, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 
1095/2010, όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής Αρ-
χής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων (εφε-
ξής ΕΑΑΕΣ) και της Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και 
Αγορών, καθώς και στο άρθρο 4 της Οδηγίας 2011/89/
ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 16ης Νοεμβρίου 2011, σχετικά με τη συμπληρωμα-
τική εποπτεία των χρηματοπιστωτικών οντοτήτων που 
ανήκουν σε χρηματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών 
δραστηριοτήτων και συναφείς διατάξεις της νομοθεσίας 
περί της ιδιωτικής ασφάλισης και άλλες διατάξεις» (Α’ 13), 
και ιδίως τα άρθρα 11, 14, 15, 43, 46 και 262 αυτού, 

γ) την υπ’ αρ. 120/11.07.2017 Πράξη Εκτελεστικής Επιτρο-
πής («ΠΕΕ») της Τράπεζας της Ελλάδος «Προληπτική αξιο-
λόγηση της απόκτησης και αύξησης ειδικών συμμετοχών 
σε ασφαλιστική ή αντασφαλιστική επιχείρηση» (Β’ 2619), 

δ) τον Κανονισμό (ΕΕ) υπ’ αρ. 1094/2010 του Ευρω-
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 24ης Νο-
εμβρίου 2010 για τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής 
Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματι-

κών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 
716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της απόφασης 2009/79/
ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010), και ιδίως το 
άρθρο 31α αυτού,

ε) τις Κοινές Κατευθυντήριες Γραμμές της Μεικτής 
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Εποπτικών Αρχών (Joint 
Committee of the European Supervisory Authorities) 
σχετικά με το σύστημα που δημιούργησαν οι Ευρωπα-
ϊκές Εποπτικές Αρχές για την ανταλλαγή πληροφοριών 
σχετικά με την αξιολόγηση της καταλληλότητας και της 
εντιμότητας των κατόχων ειδικών συμμετοχών, των 
διευθυντικών στελεχών και των επικεφαλής κρίσιμων 
λειτουργιών των χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων και 
των συμμετεχόντων στις χρηματοοικονομικές αγορές 
από τις αρμόδιες αρχές (JC/GL 2024 88),

στ) τον Κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 Του Συμβου-
λίου της 15ης Οκτωβρίου 2013 για την ανάθεση ειδικών 
καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά 
με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία 
των πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 29.10.2013),

ζ) τις Κοινές Κατευθυντήριες Γραμμές της Μεικτής 
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Εποπτικών Αρχών (Joint 
Committee of the European Supervisory Authorities) 
σχετικά με την προληπτική αξιολόγηση της απόκτησης 
και της αύξησης ειδικών συμμετοχών στον χρηματοοι-
κονομικό τομέα (JC/GL 2016 01), και ιδίως την παρ. 3 του 
Τμήματος 13 του Παραρτήματος Ι, 

η) τον Κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 
για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 
επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 
και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών 
και την κατάργηση της Οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κα-
νονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 
04.05.2016), και ιδίως τα άρθρα 13 και 14 αυτού,

θ) το από 28.07.2025 εισηγητικό σημείωμα της Διεύθυν-
σης Εποπτείας Επαγγελματικής και Ιδιωτικής Ασφάλισης, 

ι) το γεγονός ότι από τις διατάξεις της παρούσας δεν 
προκύπτει δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπολο-
γισμού, και

ια) ότι οι διατάξεις της παρούσας δεν αφορούν σε δι-
οικητική διαδικασία για την οποία υπάρχει υποχρέωση 
καταχώρισnς στο ΕΜΔΔ - ΜΙΤΟΣ, αποφασίζει:

ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

E
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Άρθρο 1

Το άρθρο 2 της ΠΕΕ 120/11.07.2017 (Β΄ 2619) αντικα-
θίσταται ως εξής:

«Άρθρο 2

1. Τα πιστοποιητικά που συνοδεύουν την υποβολή των 
ως άνω Ερωτηματολογίων πρέπει να έχουν εκδοθεί από 
νομίμως εξουσιοδοτημένα πρόσωπα και να έχουν επισή-
μως επικυρωθεί όπως προβλέπεται από τον νόμο.

2. Τα πάσης φύσεως έγγραφα, ιδίως δε τα Ερωτημα-
τολόγια και τα συνοδευτικά τους πιστοποιητικά, που 
υποβάλλονται στην Τράπεζα της Ελλάδος σύμφωνα 
με τα οριζόμενα στην παρούσα, είναι στην ελληνική ή 
την αγγλική γλώσσα. Η Τράπεζα της Ελλάδος μπορεί να 

λαμβάνει υπόψη της τα ως άνω έγγραφα σε άλλες επί-
σημες ευρωπαϊκές γλώσσες, εφόσον κατά την απόλυτη 
και ανέλεγκτη κρίση της έχει, κατά τον χρόνο εκείνο, την 
δυνατότητα να το πράξει. Σε περίπτωση που η Τράπεζα 
της Ελλάδος δεν έχει τη δυνατότητα να λάβει υπόψη της 
έγγραφο σε άλλη επίσημη ευρωπαϊκή γλώσσα πλην της 
ελληνικής και της αγγλικής, το έγγραφο πρέπει να έχει 
μεταφραστεί με επίσημη κατά νόμο μετάφραση σε μία 
από τις ως άνω δύο γλώσσες».

Άρθρο 2
Το υφιστάμενο «Παράρτημα» της ΠΕΕ 120/11.07.2017 

μετονομάζεται σε «Παράρτημα Ι» και προστίθεται «Πα-
ράρτημα ΙΙ», το οποίο περιλαμβάνει τα Ερωτηματολόγια 
Α΄ και Β΄ στην αγγλική γλώσσα, ως εξής:
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Ελλάδος μπορεί να λαμβάνει υπόψη της τα ως άνω έγγραφα σε άλλες επίσημες 
ευρωπαϊκές γλώσσες, εφόσον κατά την απόλυτη και ανέλεγκτη κρίση της έχει, κατά 
τον χρόνο εκείνο, την δυνατότητα να το πράξει. Σε περίπτωση που η Τράπεζα της 
Ελλάδος δεν έχει τη δυνατότητα να λάβει υπόψη της έγγραφο σε άλλη επίσημη 
ευρωπαϊκή γλώσσα πλην της ελληνικής και της αγγλικής, το έγγραφο πρέπει να έχει 
μεταφραστεί με επίσημη κατά νόμο μετάφραση σε μία από τις ως άνω δύο γλώσσες». 

 

Άρθρο 2 

Το υφιστάμενο «Παράρτημα» της ΠΕΕ 120/11.07.2017 μετονομάζεται σε «Παράρτημα 
Ι» και προστίθεται «Παράρτημα ΙΙ», το οποίο περιλαμβάνει τα Ερωτηματολόγια Α΄ και 
Β΄ στην αγγλική γλώσσα, ως εξής: 

 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

 

 

QUESTIONNAIRE A 

 

 

Natural person’s name 

 

…………………………………………. 

 
Business name, General Electronic Commercial Registry (G.E.MI.) number and LEI code of 
the insurance or reinsurance undertaking in which the acquisition is to take place (“target” 

insurance or reinsurance undertaking) 
 

 

……………………………………………….. 

 

 

………………………………………………….. 
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Instructions for completing the questionnaire 

 
1. This questionnaire shall be duly completed and signed by the liable person. The 

authenticity of the liable person’s signature shall be verified by a competent 
administrative authority. 

2. The blank space following each question in the questionnaire is not intended to 
indicate or limit the extent of the answer. 

 

 

 

CONTENTS 

 

PART I 
1. Information on the proposed acquisition of a qualifying holding 
2. Information on the proposed acquirer 
3. Information on the financing of the proposed acquisition of a qualifying holding 

PART II 

Additional information requirements depending on the result of the proposed 
acquisition of a qualifying holding  

1. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of 50% or more in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

2. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of up to 20% in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

3. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of 20% and up to 50% in the target insurance or 
reinsurance undertaking. 

 

PART III 

–Privacy Notice 
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PART I 
1. Information on the proposed acquisition of a qualifying holding 

 
1.1 State the full business name of the target insurance or reinsurance undertaking 

and the amount of the qualifying holding. 

 

 

 
1.2 Please provide a brief overview of the proposed acquisition and the timeline for 

its completion. 

 

 

 
1.3 Please state your aim and expectations of the proposed acquisition (e.g.  

strategic investment, investment portfolio) 

 

 

 

 
1.4  Please state the number, kind (common or preference), nominal and market 

value of any shares you may already hold BEFORE the proposed acquisition, 
the percentage (%) of shares in the total capital, the number of voting rights (if 
different from the number of shares) and their percentage in the total voting 
rights (if different from the percentage ()% of shares in the total capital) 

 

Number 
and 
kind of 
shares 

Nominal 
value of 
such 
shares 

The 
market 
value of 
such 
shares 

The 
percentage 
(%) of the 
shares in the 
total capital  

The 
number of 
voting 
rights * 

The percentage 
of the voting 
rights in the total 
voting rights ** 

 

 

     

*  if different from the number of shares 

** if different from the percentage (%) of shares in the total capital 
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 1.5  Please state the number and kind (common or preference), the nominal and 
market value of the shares you will be holding AFTER the proposed acquisition, the 
percentage (%) of shares in the total capital, the number of voting rights (if different 
from the number of shares) and their percentage in the total voting rights (if different 
from the percentage (%) of shares in the total capital) 

Number 
and 
kind of 
shares 

Nominal 
value of 
such 
shares 

The 
market 
value of 
such 
shares 

The 
percentage 
(%) of the 
shares in the 
total capital  

The 
number of 
voting 
rights * 

The percentage 
of the voting 
rights in the total 
voting rights ** 

 

 

     

*  if different from the number of shares 

** if different from the percentage (%) of shares in the total capital 

 

1.6 Please state any joint action resulting from agreement or partnership with third 
parties, especially regarding the financing and organisation of the business. 

 

 

 

1.7 Please state any existing or contemplated shareholder agreements with new and 
existing shareholders of the firm concerning the firm,and describe the conditions of 
such agreements. 

 

 

 
1.8 Please state the price of the proposed acquisition of the holding and the criteria 
used to determine that price. If the market value differs from the price of the proposed 
acquisition, please explain the reasons for which you consider this acquisition 
appropriate. 

 

 
1.9 State any national competent authorities (and relevant contact details) that 
have been already notified of the proposed acquisition.  
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1.10    Do you consider that the said acquisition affects in any way the timely and 
accurate reporting of the insurance or reinsurance undertaking to the Bank of Greece? 

 

 

 

1.11 Do you intend to participate actively in the administration and/or management of 
the target insurance or reinsurance undertaking? If so, please provide further 
information in this regard. 

 

 

 
2. Information on the proposed acquirer 

 

2.1   Information relating to his/her identity 

2.1.1  Please provide the following information: 

 

Full name 

 

Date and place of birth 

 

Identity card/passport number 

Please attach, as Attachment 1, a copy of the ID card or passport 

 

Nationality 

 

Residence address 

 

Contact details (phone number, e-mail address) 
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2.1.2  Please attach, as Attachment 2, a detailed curriculum vitae, stating relevant 
education and training, previous professional experience and any currently performed 
professional activities. 

 

 

 

2.2  Reputation of the proposed acquirer  

Please answer the following questions by ticking the corresponding box. 

In case of an affirmative response, please attach, as Attachment 3, a separate page 
where you provide detailed information per query 

  YES NO 

2.2.1 Have you ever been convicted of a criminal offence in 
Greece or abroad, or are there any relevant criminal 
proceedings or investigations pending against you?  

 

Please attach a transcript of your criminal record issued 
by the competent Greek prosecutor's office.  For persons 
born abroad, a transcript of the criminal record issued by 
the Independent Criminal Record Department of the 
Ministry of Justice and a corresponding certificate issued 
by the competent foreign authority must be attached. The 
aforementioned documents should have been issued no 
more than three months before the submission of this 
questionnaire. 

   

  

2.2.2 Have you ever been convicted of the crimes of theft, 
embezzlement, usury, swindling, fraud, extortion, forgery, 
bribery, bankruptcy, smuggling, defrauding creditors, 
money laundering, or are there any relevant criminal 
proceedings or investigations pending against you, in 
Greece or abroad? 

 

  

2.2.3 Have you ever been fined for an administrative offence 
related to the above under 2.2.2 or is a corresponding 
procedure pending against you, in Greece or abroad? 
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Has a civil court decision been issued against you 
regarding the above under 2.2.2 or is there a relevant 
pending case, in Greece or abroad? 

 

2.2.4 Has an application for bankruptcy or other similar 
proceedings been filed against you, either by you or by 
any third party, or has a corresponding decision been 
issued against you, in Greece or abroad? 

 

A certificate of non-bankruptcy or bankruptcy rehabilitation 
must be attached. This certificate should have been 
issued no more than three months before the submission 
of this questionnaire. 

 

  

2.2.5 Have you been sanctioned by a supervisory authority or 
other public authority or professional association in 
Greece or abroad? Is there a pending case? 

 

  

2.2.6 Has your application for a permit to carry out a 
commercial, professional or business activity, in Greece or 
abroad, ever been rejected? Has such a permit ever been 
revoked/suspended, even temporarily? 

 

  

2.2.7 Have you, in the last decade, in Greece or abroad, been 
relieved of your duties by an insurance or reinsurance 
undertaking or by any financial institution? 

 

  

2.2.8 Did you hold a position as a member of the management 
or have close links, within the meaning of paragraph 17 of 
Article 3 of Law 4364/2016, with an insurance or 
reinsurance undertaking, which, during your term of office, 
was placed under a resolution regime or in insurance 
liquidation, or with any financial institution that was placed 
under corresponding procedures? 

 

  

2.2.9 Did you hold a position as a member of the management 
or have close links, within the meaning of paragraph 17 of 
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Article 3 of Law 4364/2016, with an insurance or 
reinsurance undertaking or any financial institution, on 
which, during your term of office, administrative sanctions 
were imposed by supervisory or other public authorities 
due to non-compliance with provisions of applicable 
legislation? 

 

2.2.10 Have you been assessed by another supervisory authority 
for your suitability as a prospective acquirer or as a 
member of the management of an insurance or 
reinsurance undertaking or any other financial institution? 

 

  

 

 

 

2.3    Current financial position of the proposed acquirer 

 

2.3.1 Please state your sources of revenues, assets and liabilities, pledges and 
guarantees, granted or received. 

 

 

 

2.3.2   Briefly state your current professional/business activities. 

 

 

 

2.3.3 Please provide information about the financial and solvency status of any 
companies under your control, within the meaning of para. 18 of Art. 3 of Law 
4364/2016, or any companies of which you are the Managing Director, including credit 
ratings and publicly available reports. 

 

 

 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ TΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 63315Τεύχος B’ 4832/11.09.2025

 
 

Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

11 
 

2.3.4 Please describe any interests of both financial (e.g. financing, guarantees, 
pledges/commitments) and non-financial nature, as well as relationships (e.g. family, 
personal) that you maintain with: 

(i) shareholders of the target insurance or reinsurance undertaking; 

(ii) persons entitled to exercise voting rights of the target insurance or reinsurance 
undertaking; 

(iii) members of the management or directors of the target insurance or reinsurance 
undertaking, 

(iv) the target insurance or reinsurance undertaking itself; 

(v) legal entities belonging to the same group as the target insurance or reinsurance 
undertaking; 

(vi) natural or legal persons who have financed or reinsured the target insurance or 
reinsurance undertaking. 

 

 

2.3.5 Please state any relationships, activities or other situations, your interests in 
which may conflict with the interests of the target insurance or reinsurance company, 
and mention any possible ways to address those conflicts of interest. 

 

 
3. Information on the financing of the proposed acquisition of a qualifying 

holding 

 

3.1   Please provide details regarding the amount and origin of the own funds that will 
be allocated from your personal resources for the acquisition of the proposed qualifying 
holding, attaching any relevant documents that demonstrate that no money laundering 
has been attempted. 

 

 

 

3.2   Please provide details of your accessibility to banking and capital market sources 
of financing to acquire the proposed qualifying holding. 
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3.3  Please provide details on the means and the process used to transfer funds for 
the acquisition of your qualifying holding in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

 

 

 

3.4   Please provide details on the amount and terms/conditions of your financing by 
third parties (e.g. banking sector or shareholders of the target insurance or reinsurance 
undertaking) in relation to the proposed acquisition (e.g. duration, cost, collateral, 
pledges, guarantees) or any financing arrangement with existing and new 
shareholders of the target insurance or reinsurance undertaking (pledges, guarantees, 
maturities), as well as information regarding those third parties, where they are not 
supervised financial institutions. 

 

 

 

3.5  Please state any assets of yours or any assets belonging to the target insurance 
or reinsurance undertaking which are to be sold to finance the proposed acquisition, 
as well as information regarding their value, the terms/conditions of their sale and their 
characteristics, including information on when and how these assets were acquired. 

 

 

 

PART II 

ADDITIONAL INFORMATION REQUIREMENTS DEPENDING ON THE RESULT OF 
THE PROPOSED ACQUISITION OF A QUALIFYING HOLDING 

 
1.Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of 50% or more in the target insurance or reinsurance 
undertaking, a business plan must be submitted which describes the short-term, 
medium-term and long-term objectives of the acquisition (e.g. return on equity, 
earnings per share), as well as the strategy for achieving them. In particular, the 
following must be included: 
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1.1 Reference to any possible redirection of activities of the target insurance or 
reinsurance undertaking, of its products, distribution networks and customer 
categories, as well as to any possible reallocation of funds and resources of the target 
insurance or reinsurance undertaking. 

 

1.2 Description of the overall processes for integrating the target insurance or 
reinsurance undertaking into the group structure of the proposed acquirer, especially 
regarding any synergies to be sought with other companies within the group, as well 
as a description of the policies governing the intra-group relations. 

In the case of legal entities authorised and supervised in the European Union, 
information provided on particular departments within the group structure which are 
affected by the transaction shall be sufficient. 

 

1.3 Estimated impact on the financial situation and solvency of the target insurance or 
reinsurance undertaking, on an individual and consolidated, where appropriate, basis, 
for a period of 3 years, including in particular: 

(i) balance sheet and income statement; 

(ii) projections for the future Solvency Capital Requirement and the Minimum Solvency 
Capital Requirement, as well as the calculation method to produce these projections; 

(iii) information on the level of risk exposures by risk category (credit, market, 
operational and other relevant risks); 

(iv) a forecast of provisional intra-group transactions. 

 

1.4  Estimated impact of the acquisition on the corporate governance and  
organisational structure of the target insurance or reinsurance undertaking, in 
particular regarding: 

(i) the composition and duties of the members of the management and the main 
committees of the target insurance or reinsurance undertaking (e.g. the risk committee, 
the audit committee); 

(ii) administrative and accounting procedures and internal controls, including changes 
in procedures and systems relating to accounting, internal audit, compliance (including 
the provisions of the anti-money laundering legislation), actuarial function and risk 
management, and including the appointment of the key function holders of the target 
insurance or reinsurance undertaking; 

(iii) the design of IT systems, including any changes concerning the outsourcing policy, 
the data flowchart, the in-house and external software used, as well as the data and 
system security procedures and tools; 
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(iv) the policies governing outsourcing, including the selection of service providers, as 
well as the respective rights and obligations of the principal parties involved/contracting 
parties as set out in the relevant contracts; 

(v)  any other relevant information, including modification of the voting rights of the 
shareholders. 

 

2. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of up to 20%in the target insurance or reinsurance 
undertaking , the proposed acquirer is required to submit in writing information 
regarding his intentions towards the target insurance or reinsurance undertaking, 
including information on: 

2.1  the period for which the proposed acquirer intends to hold his/her shareholding, 
as well as any intention to increase, reduce or maintain the level of his/her shareholding 
in the foreseeable future; 

2.2   his/her intention to act as an active minority shareholder, and the rationale for that 
action; 

2.3 his/her financial capacity and his willingness to support the target insurance or 
reinsurance undertaking with additional own funds, if necessary, either for the 
development of its activities or to overcome financial difficulties. 

 

3.   Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer 
holding a qualifying holding of 20% and up to 50% in the target insurance or 
reinsurance undertaking, the proposed acquirer is required to submit, in addition to 
the information referred to in para. 2 above, information regarding: 

3.1 the influence that the proposed acquirer intends to exercise on the financial position 
of the target insurance or reinsurance undertaking –including dividend policy-, the 
strategic development, as well as the allocation of resources of the target insurance or 
reinsurance undertaking; 

3.2 the intentions and expectations of the proposed acquirer regarding the target 
insurance undertaking in the medium term, covering all the elements of the business 
plan referred to in paragraph 1 of this Part. 

 

PART III 

 

PRIVACY NOTICE 

(Articles 13 and 14 of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of 
the Council) 
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We hereby inform persons submitting this Questionnaire to the Bank of Greece, as 
well as the natural persons whose personal data may be included in the said 
Questionnaire, that we keep a record of and process the personal data provided.  

 

Purpose of processing  

 

The purpose of this processing of personal data is to enable the fit and proper 
assessment of the founder or prospective acquirer of a (re)insurance undertaking in 
accordance with Article 43 of Law 4364/2016 and Bank of Greece Executive 
Committee Act 120/11.07.2017. Processing is necessary for compliance with a legal 
obligation and/or the performance of a task carried out in the public interest in the 
exercise of official authority, vested in the Bank of Greece as data controller (Article 
6(1)(c) and (e) GDPR). 

The personal data we collect and process include the following: identification data (ID 
card, tax registration number); contact details (postal address, e-mail address, 
telephone number); education, professional experience and type of activities; and 
information on the financial status and reputation/integrity of the persons concerned, 
including their criminal record and/or any relevant court judgements. These personal 
data may be processed by automated and/or manual means.  

 

Recipients  

 

Personal data processed for the above purpose will be transferred to the Information 
System of the European Supervisory Authorities (ESAs Information System), 
developed in accordance with Article 31a of their founding regulations. Further 
information on the processing of personal data through the ESAs Information System 
is available at the relevant link of the European Insurance and Occupational Pensions 
Authority (EIOPA). 

Furthermore, personal data may be transmitted to third parties, in the cases provided 
for by Articles 17, 43 and 44 of Law 4364/2016 or pursuant to a decision by the 
competent judicial and prosecuting authorities.  

The above-mentioned personal data are only processed by authorised staff of the Bank 
of Greece, who have been duly informed of their legal obligations and the applicable 
ethical standards.  
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Data Controller 

“BANK OF GREECE”, with its registered office in Athens (21 El. Venizelos Str., GR 
10250 ATHENS), tel: +30 210 3201111.  

 

Representatives of the data controller  

 

The Data Protection Officer (DPO) of the Bank of Greece (email: 
dpo@bankofgreece.gr) is the officer responsible for personal data issues.  

 

Data retention period  

 

The Bank of Greece will retain the abovementioned personal data for as long as is 
necessary for the fit and proper assessment of the fitness and propriety of the persons 
being assessed as founders or acquirers of (re)insurance undertakings, account being 
taken of the scope and content of the supervisory function of the Bank of Greece and 
its collaboration with other competent authorities under Law 4364/2016.  

 

Rights of data subjects  

 

Under the applicable legislation, the person being assessed or/and any natural person 
whose personal data are included in the Questionnaire, as data subjects, have the 
following rights in respect of their personal data: the right to access, the right to 
rectification and erasure; the right to obtain the restriction of processing; the right to 
object to any processing; and the right to data portability. In order to exercise these 
rights, the data subjects must contact the Bank of Greece and its aforementioned 
representative in writing, clearly indicating their full identification details.  

The person being assessed or/and any natural person whose personal data are 
included in the Questionnaire, as data subjects, have the right to lodge a complaint 
with the Hellenic Data Protection Authority.  

For any further inquiries regarding the processing of their personal data, as well as in 
the event that they wish to exercise any of the above rights under the applicable data 
protection framework,  data subjects may contact the Bank of Greece, in particular the 
Data Protection Officer of the Bank of Greece (email: dpo@bankofgreece.gr).  
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STATEMENT OF PERSON BEING ASSESSED  

 

I, the undersigned …………………………………….., hereby solemnly state the 
following:  

a) the information and data provided in this questionnaire are complete and true, and 
I agree to provide the Bank of Greece with any further information and clarifications in 
respect of this questionnaire;  

b) I am aware that any willful or negligent provision of untrue or misleading information 
to the Bank of Greece also entails criminal sanctions;  

c) I hereby provide my express permission to the Bank of Greece and its duly 
authorised staff to seek and obtain information from any other party (including, but not 
limited to, my current and previous employers, insurance and reinsurance 
undertakings, other domestic or foreign supervisory or regulatory authorities), as 
necessary, to verify any data provided in this questionnaire; and  

d) I shall notify the Bank of Greece promptly in writing of any change in the information 
provided in this questionnaire. 

e) I confirm that I have taken note of the Privacy Notice under paragraph 1 of Part III 
of this Questionnaire, the processing by the Bank of Greece of my personal data 
included in this Questionnaire, as well as their transfer in accordance with the 
provisions of the applicable regulatory framework. 

The data provided in this Questionnaire are considered confidential. These data may 
be collected and processed by authorised staff of the Bank of Greece lawfully and for 
specific, clear and legitimate purposes, in accordance with the provisions of General 
Data Protection Regulation (EU) 2016/679 and Law 4624/2019, as applicable.  

 

_________________      -------------------------------------  

(Signature)       (Full name and position)  

………………………………………………………………………  

Place and date 

 

 

STATEMENT  

By other natural persons whose personal data are included in this Questionnaire  
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I, the undersigned ………………………….., state that I have taken note of the Privacy 
Notice under paragraph 1 Part III of this Questionnaire, the processing by the Bank of 
Greece of my personal data included in this Questionnaire, as well as their transfer in 
accordance with the provisions of the applicable regulatory framework. 

_________________      -------------------------------------  

(Signature)       (Full name and position)  

 

…………………………………………………  

Place and date. 

 

 

QUESTIONNAIRE B 

 

 

Legal entity’s business name 

 

…………………………………………. 

 

 

Business name, General Electronic Commercial Registry (G.E.MI.) number 
and LEI code of the target insurance or reinsurance undertaking 

 

……………………………………………….. 

 

 

………………………………………………….. 
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Instructions for completing this questionnaire 

 

 
1. This questionnaire shall be duly completed and signed by the legal representative. 
The authenticity of the legal representative’s signature shall be verified by a competent 
administrative authority. 

2. The blank space following each question in the questionnaire is not intended to 
indicate or limit the extent of the answer. 

 

 

 

CONTENTS 

 

PART I 
1. Information on the proposed acquisition of a qualifying holding 
2. Information on the proposed acquirer 
3. Information on the financing of the proposed acquisition of a qualifying holding 

 

PART II 

Additional information requirements depending on the result of the proposed 
acquisition of a qualifying holding  

1. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of 50% or more in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

2. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of up to 20% in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

3. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding 20% and up to 50% in the target insurance or reinsurance 
undertaking. 

 

PART III 

Privacy Notice 
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PART I 

1.   Information on the proposed acquisition of a qualifying holding 

 
1.1 State the full business name of the target insurance or reinsurance undertaking 

and the amount of the qualifying holding 

 

 

 
1.2 Please provide a brief overview of the proposed acquisition and the timeline for its 

completion. 

 

 

 
1.3 Please state your aim and expectations of the proposed acquisition (e.g.  strategic 

investment, investment portfolio). 

 

 

 

 
1.4 Please state the number, kind (common or preference), nominal and market value 

of any shares the legal entity may hold BEFORE the proposed acquisition, the 
percentage (%) of shares in the total capital, the number of voting rights (if different 
from the number of shares) and their percentage in the total voting rights (if 
different from the percentage (%) of shares in the total capital) 

 

Number 
and 
kind of 
shares 

Nominal 
value of 
such 
shares 

The 
market 
value of 
such 
shares 

The 
percentage % 
of the shares 
in the total 
capital  

The 
number of 
voting 
rights * 

The percentage 
of the voting 
rights in the total 
voting rights ** 

 

 

     

*  if different from the number of shares 

** if different from the percentage (%) of shares in the total capital 
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1.5 Please state the number and kind (common or preference), the nominal and market 

value of the shares that the legal entity will hold AFTER the proposed acquisition 
of participation, the percentage (%) of shares in the total capital, the number of 
voting rights (if different from the number of shares) and their percentage in the 
total voting rights (if different from the percentage (%) of shares in the total capital) 

 

Number 
and 
kind of 
shares 

Nominal 
value of 
such 
shares 

The 
market 
value of 
such 
shares 

The 
percentage 
(%) of the 
shares in the 
total capital  

The 
number of 
voting 
rights * 

The percentage 
of the voting 
rights in the total 
voting rights ** 

 

 

     

*  if different from the number of shares 

** if different from the percentage % of shares in the total capital 

 

1.6   Please state any joint action resulting from the legal entity’s agreement or 
partnership with third parties, especially regarding the financing and organisation of 
the business. 

 

 

1.7   Please state any existing or contemplated shareholder agreements with new and 
existing shareholders of the firm concerning the firm, and describe the conditions of 
such agreements. 

 

 

1.8    Please state the price of the proposed acquisition of the holding and the criteria 
used to determine that price. If the market value differs from the price of the proposed 
acquisition, please explain the reasons for which you consider this acquisition 
appropriate. 
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1.9 State any national competent authorities (and relevant contact details) that 
have been notified of the proposed acquisition.  

 

 

1.10    Do you consider that the said acquisition affects in any way the timely and 
accurate reporting by the insurance or reinsurance undertaking to the Bank of Greece? 

 

 
2. Information on the proposed acquirer of a qualifying holding 

 

2.1   Information relating to the legal entity’s – proposed acquirer’s identity 

 

2.1.1.  Please provide the following information: 

 
(i) The legal person’s full business name 

 

 
(ii) The legal person’s trading name 

 

 
(iii) Its legal form 

 

 

 
(iv) Its registered office address  

 

 
(v) Its postal address (if different from the registered address) 

 

 
(vi) General Electronic Commercial Registry (G.E.MI.) number 

(Where the legal entity is registered outside Greece, please state its corresponding 
national registration number) 
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(vii) An up-to-date overview of its entrepreneurial activities 

 

 

Please attach, as Attachment 1, a certified copy of the articles of association, including 
all amendments thereto. (If the legal entity is registered in a Commercial Registry 
outside Greece, also attach a copy of the certificate/deed of registration.) 

 
(viii) Please indicate whether the legal entity is a financial institution subject to 

prudential supervision by a supervisory authority of the European Union or 
to equivalent supervision. 

 

2.1.2    Administrative organisation, Board of Directors members and persons 
responsible for the management of the acquiring legal entity 

 
(i) Please attach, as Attachment 2, the organisational chart of the legal entity. 

 

 
(ii) Please provide the following information about the members of the Board 

of Directors of the legal entity 

Name Date and place 
of birth 

 

Personal 
national 
identification 
number / 
passport 
number -  
Nationality 

Residence 
address 

Position 
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(iii) Please attach, as Attachment 3, detailed curricula vitae for each member 

of the Board of Directors, stating relevant education and training, previous 
professional experience, and any professional activities currently 
performed by them. 

 

 

2.1.3  Information on the persons who control, directly or indirectly, the legal entity 

 
(i) Please attach, as Attachment 4, the shareholding structure of the legal 

entity and provide identification details (full name/registered business 
name, date and place of birth, residence address/registered office, contact 
details, passport number) and percentage of capital and voting rights for 
the following persons: 

 
(a) direct and indirect shareholders of the legal entity (or persons with whom the 

legal entity is closely linked, within the meaning of paragraph 17 of Article 3 of 
Law 4364/2016); 

 
(b) persons who exercise significant influence over the management of the legal 

entity; 

 

 
(c) the "beneficial owners" of the legal entity, within the meaning of paragraph 16 

of Article 4 of Law 3691/2008. 

 

Where the shareholders are legal entities, please also provide the details of the natural 
persons who control them, within the meaning of para. 18 of Article 3 of Law 
4364/2016, as well as those of their beneficial owners. 

 
(ii)  For trusts that already exist or would result from the proposed acquisition, 

please provide identification details (name, date and place of birth, 
residence address, contact details, passport number): 

 
- of all the administrators or trustees or custodians who manage, under the terms 

of the deed of trust, the property of the trust and, where applicable, their shares 
in the distribution of its income, 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ TΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 63329Τεύχος B’ 4832/11.09.2025

 
 

Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

25 
 

- of the "beneficial owners", within the meaning of paragraph 16 of Article 4 of 
Law 3691/2008, of the trust's assets, as well as their possible shares in the 
distribution of its income. 

 
(iii) Are there any arrangements, written or oral, between the acquiring legal 

entity and any other shareholder, natural or legal person, which affect or 
may affect the way the legal entity's voting rights are exercised? Please 
provide details. 

 

 

2.1.4  If the legal entity belongs to a group (as a subsidiary or parent company), please 
specify the group, the legal entities that constitute it, their registered office and their 
scope of activity. Attach, as Attachment 5, the organisational structure of the group. 

 

 

2.1.5  If the legal entity belongs to a group, please indicate the legal entities of the 
group whose operation is supervised, as well as the competent supervisory authorities. 
Where there is more than one, attach, as Attachment 6, the relevant details:  

Name of legal entity  

 

Home country  

 

Description of the legal entity's activities  

 

Information on the supervisory authority 

 

 

2.1.6    Please provide details/information on the legal entities within the group that are 
subject to consolidated supervision requirements following the acquisition and the 
levels within the group to which these requirements apply, on a full or sub-consolidated 
basis. 

 

2.2.  Reputation of the proposed acquirer  

Please answer the following questions by ticking the relevant box. 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ TΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ63330 Τεύχος B’ 4832/11.09.2025

 
 

Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

26 
 

In case of an affirmative response, please attach, as Attachment 3, a separate page 
where you provide the detailed information per query. 

  YES NO 

2.2.1 Has/have any of the members of the management of the 
legal person or any of its shareholders - natural persons 
who exercise a significant influence on it, ever been 
convicted of a criminal offence in Greece or abroad, or are 
there any criminal proceedings or investigations pending 
against him/them? …… 

 

Please attach a transcript of the criminal record issued by 
the competent Greek prosecutor's office.  For persons 
born abroad, a transcript of the criminal record issued by 
the Independent Criminal Record Department of the 
Ministry of Justice and a corresponding certificate issued 
by the competent foreign authority must be attached. The 
aforementioned documents should have been issued no 
more than three months before the submission of this 
questionnaire. 

   

  

2.2.2 Has/have any of the members of the management of the 
legal person or any of its shareholders - natural persons 
who exercise a significant influence on it, ever been 
convicted of the crimes of theft, embezzlement, usury, 
swindling, fraud, extortion, forgery, bribery, bankruptcy, 
smuggling, defrauding creditors, money laundering, or are 
there any relevant criminal proceedings or investigations 
pending against him/them, in Greece or abroad? 

 

  

2.2.3 Has a sanction been imposed for breach of administrative 
nature regarding the above under 2.2.2. on the legal entity 
or on members of its management or on legal entities with 
which it is closely linked, within the meaning of para. 17 of 
Art. 3 of Law 4364/2016, or on any shareholder exercising 
significant influence on it, or is a corresponding procedure 
pending, in Greece or abroad? 

 

Has a civil court decision been issued regarding the above 
under 2.2.2. or is there any relevant pending case, in 
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Greece or abroad, against the legal entity or members of 
its management or legal entities with which it is closely 
linked, within the meaning of para. 17 of Art. 3 of Law 
4364/2016, or against any shareholder exercising 
significant influence over it? 

 

 

2.2.4 Has an application for bankruptcy or other similar 
proceedings been filed against the legal entity or against 
members of its management or against legal entities with 
which it is closely linked, within the meaning of paragraph 
17 of Article 3 of Law 4364/2016, or against any 
shareholder exercising significant influence over it, or has 
a corresponding decision been issued, in Greece or 
abroad? 

 

A certificate of non-bankruptcy or bankruptcy rehabilitation 
must be attached. This certificate should have been 
issued no more than three months before the submission 
of this questionnaire. 

 

  

2.2.5 Has an application of the legal entity or the legal entities 
with which it is closely linked, within the meaning of para. 
17 of Art. 3 of Law 4364/2016, or of any shareholder 
exercising significant influence over it or a member of its 
management for a license to operate/exercise a 
commercial/ professional/business activity, in Greece or 
abroad, ever been rejected? Or has any corresponding 
licence ever been suspended/revoked? 

 

  

2.2.6 Has, during the last ten years, in Greece or abroad, a 
member of the management of the legal entity or a 
shareholder exercising significant influence over it been 
relieved of his/her duties by an insurance or reinsurance 
undertaking or by a financial institution? 

 

  

2.2.7 Has the legal entity or legal entities with which it is closely 
linked, within the meaning of paragraph 17 of Article 3 of 
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Law 4364/2016, been placed under a reorganisation or 
liquidation regime or similar procedures, in Greece or 
abroad? 

 

2.2.8 Have sanctions been imposed on the legal entity or on 
members of its management or legal entities with which it 
is closely linked, within the meaning of para. 17 of Art. 3 of 
Law 4364/2016, or on any shareholder exercising 
significant influence, by supervisory or other public 
authorities, or are any relevant investigations pending, in 
Greece or abroad? 

 

  

2.2.9 Has the legal entity or members of its management been 
assessed by another competent supervisory authority for 
their suitability as prospective acquirers or as members of 
the management of a financial sector undertaking, in 
Greece or abroad? 

 

  

 

 

2.3    Current financial position/robustness of the proposed acquirer 

 

2.3.1 Please attach, as Attachment 8, the financial statements of the legal entity and, 
if the legal entity belongs to a group, at consolidated and sub-consolidated group level, 
for the last three years, audited, where applicable, by statutory auditors. 

 

Where the proposed acquirer is a newly established company, please attach a budget 
and earnings forecast for the first three financial years, including the assumptions on 
which its business plan has been based. 

 

 

 

2.3.2   Please state whether the legal entity or the group to which it belongs has been 
rated by a credit rating agency. 
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In case of an affirmative response, please indicate the name of the credit rating agency, 
the date of the assessment and the credit rating, and also attach, as Attachment 9, the 
relevant reports. 

 

 

2.3.3 Please describe any interests of financial (e.g. financing, guarantees, 
pledges/commitments) and non-financial nature and relationships that the legal entity 
(and the group to which it belongs), as well as the members of its management, have 
with: 

(i) any existing shareholders of the target insurance or reinsurance undertaking; 

(ii) any persons holding voting rights in the target insurance or reinsurance 
undertaking; 

(iii) any members of the management or directors of the target insurance or 
reinsurance undertaking; 

(iv) the target insurance or reinsurance undertaking itself and the group to which it 
belongs; 

(v) any legal entities of the group to which the target insurance or reinsurance 
undertaking may belong; 

(vi) any natural or legal persons who have financed or reinsured the target insurance 
or reinsurance undertaking. 

 

 

2.3.4   Please state any relationships or activities or other situations of the legal person 
that may create a conflict of interest with the insurance or reinsurance undertaking and 
propose ways to address it. 

 

 

2.4  Additional information where the proposed acquirer is a legal person which 
has its head office registered in a third country 

 

2.4.1 Please provide information on the regulatory regime of the third country 
applicable to the legal entity - proposed acquirer (e.g. Supervisory Authority, 
Commercial Registry, legislation on  disclosure requirements, anti-money laundering 
legislation). 
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2.4.2 Attach, as Attachment 10, a certificate of good standing or equivalent, from 
foreign financial sector authorities in relation to the proposed acquirer. 

 

2.4.3 Please briefly describe the regulatory regime governing the exchange of 
information between supervisory authorities in the home country of the legal entity. 

 

 

 

2.5 Additional information where the proposed acquirer is a sovereign wealth 
fund 

 

2.5.1 Please state the name of the ministry or government department in charge of 
defining the investment policy of the fund. 

 

 

 

2.5.2 Please provide details regarding the investment policy and any restrictions on 
investment. 

 

 

 

2.5.3   Please state the names and positions of the individuals responsible for making 
the investment decisions for the fund. 

 

 

2.5.4 Please provide details on any influence exerted by the identified ministry or 
government department on the day-to-day operations of the fund and the target 
undertaking. 
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2.6  Additional information where the proposed acquirer is a private equity fund 
or a hedge fund 

 

2.6.1 Please report any previous acquisitions by the proposed acquirer of qualifying 
holdings in financial institutions. 

 

 

 

2.6.2 Please report details on the proposed acquirer’s investment policy and any 
restrictions on investment, including details on investment monitoring, factors 
considered by the proposed acquirer as a basis for investment decisions related to the 
target undertaking and factors that would trigger changes to the proposed acquirer’s 
exit strategy. 

 

 

 

2.6.3 Please report details on the proposed acquirer’s decision-making framework for 
investment decisions, including the name and position of the individuals responsible 
for making such decisions. 

 

 

 

 

2.6.4   Please provide a detailed description of the proposed acquirer’s anti-money 
laundering procedures and of the anti-money laundering legal framework applicable to 
it. 

 

 

 
3. Information on the financing of the proposed acquisition of a qualifying 

holding 

 

3.1   Please provide details on the amount and origin of the funds available to the legal 
entity for the acquisition of the proposed shareholding, attaching any relevant 
documents that demonstrate that no money laundering has been attempted. 
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3.2   Please provide details of the legal entity’s accessibility to banking and capital 
market sources of financing to acquire the proposed qualifying holding. 

 

 

3.3 Please provide details on the means and the process used to transfer funds for the 
acquisition of the qualifying holding in the target insurance or reinsurance undertaking. 

 

 

3.4   Please provide details on the amount and terms/conditions of the legal entity’s 
financing by third parties (e.g. banking sector or shareholders of the target insurance 
or reinsurance undertaking) in relation to the proposed acquisition (e.g. duration, cost, 
collateral, pledges, guarantees) or any financing arrangement with existing and new 
shareholders of the target insurance or reinsurance undertaking (pledges, guarantees, 
maturities), as well as information regarding those third parties, where they are not 
supervised financial institutions. 

 

3.5  Please state any assets of the acquiring legal entity or any assets belonging to the 
target insurance or reinsurance undertaking which are to be sold to finance the 
proposed acquisition, as well as information regarding their value, the terms/conditions 
of their sale and their characteristics, including information on when and how these 
assets were acquired. 

 

 

 

PART II 

ADDITIONAL INFORMATION REQUIREMENTS DEPENDING ON THE RESULT OF 
THE PROPOSED ACQUISITION OF A QUALIFYING HOLDING 

 

1.  Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer 
holding a qualifying holding of 50% or more in the target insurance or 
reinsurance undertaking, a business plan is required to be submitted which 
describes the short-term, medium-term and long-term objectives of the acquisition (e.g. 
return on equity, earnings per share), as well as the strategy for achieving them. In 
particular, the following must be included: 
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1.1 Reference to any possible redirection of activities of the target insurance or 
reinsurance undertaking, of its products, distribution networks and customer 
categories, as well as to any possible reallocation of funds and resources of the target 
insurance or reinsurance undertaking. 

 

1.2 Description of the overall processes for integrating the target insurance or 
reinsurance undertaking into the group structure of the proposed acquirer, especially 
regarding any synergies to be sought with other companies within the group, as well 
as a description of the policies governing intra-group relations. 

In the case of legal entities authorised and supervised in the European Union, 
information provided on particular departments within the group structure which are 
affected by the transaction shall be sufficient. 

1.3 Estimated impact on the financial situation and solvency of the target insurance or 
reinsurance undertaking, on an individual and consolidated, where appropriate, basis, 
for a period of 3 years, including in particular: 

(i) balance sheet and income statement; 

(ii) projections for the future Solvency Capital Requirement and the Minimum Solvency 
Capital Requirement, as well as the calculation method to produce these projections; 

(iii) information on the level of risk exposures by risk category (credit, market, 
operational and other relevant risks); 

(iv) a forecast of provisional intra-group transactions. 

 

1.4  Estimated impact of the acquisition on the corporate governance and 
organisational structure of the target insurance or reinsurance undertaking, in 
particular regarding: 

(i) the composition and duties of the members of the management and the main 
committees of the target insurance or reinsurance undertaking (e.g. the risk committee, 
the audit committee); 

(ii) administrative and accounting procedures and internal controls, including changes 
in procedures and systems relating to accounting, internal audit, compliance (including 
the provisions of the anti-money laundering legislation), actuarial function and risk 
management, and including the appointment of the key function holders of the target 
insurance or reinsurance undertaking; 

(iii) the design of IT systems, including any changes concerning the outsourcing policy, 
the data flowchart, the in-house and external software used, as well as the data and 
system security procedures and tools; 
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(iv) the policies governing outsourcing, including the selection of service providers, as 
well as the respective rights and obligations of the principal parties involved/contracting 
parties as set out in the relevant contracts; 

(v) any other relevant information, including modification of the voting rights of the 
shareholders. 

 

2. Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer holding 
a qualifying holding of up to 20% in the target insurance or reinsurance 
undertaking, the proposed acquirer is required to submit in writing information 
regarding its intentions towards the target insurance or reinsurance undertaking, 
including information on: 

2.1  the period for which the proposed acquirer intends to hold its shareholding, as well 
as any intention to increase, reduce or maintain the level of its shareholding in the 
foreseeable future; 

2.2   its intention to act as an active minority shareholder, and the rationale for that 
action; 

2.3 its financial capacity and his its willingness to support the target insurance or 
reinsurance undertaking with additional own funds, if necessary, either for the 
development of activities or to overcome financial difficulties. 

 

3.   Where the proposed acquisition would result in the proposed acquirer 
holding a qualifying holding of 20% and up to 50% in the target insurance or 
reinsurance undertaking, the proposed acquirer is required to submit, in addition to 
the information referred to in para. 2 above, information regarding: 

3.1 the influence that the proposed acquirer intends to exercise on the financial position 
of the target insurance or reinsurance undertaking – including dividend policy –, the 
strategic development, as well as the allocation of resources of the target insurance or 
reinsurance undertaking; 

3.2 the intentions and expectations of the proposed acquirer regarding the target 
insurance undertaking in the medium term, covering all the elements of the business 
plan referred to in paragraph 1 of this Part. 

 

PART III 

 

PRIVACY NOTICE 

(Articles 13 and 14 of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of 
the Council) 
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We hereby inform persons submitting this Questionnaire to the Bank of Greece, as 
well as the natural persons whose personal data may be included in the said 
Questionnaire, that we keep a record of and process the personal data provided.  

 

Purpose of processing  

 

The purpose of this processing of personal data is to enable the fit and proper 
assessment of the founder or prospective acquirer of a (re)insurance undertaking in 
accordance with Article 43 of Law 4364/2016 and Bank of Greece Executive 
Committee Act 120/11.07.2017. Processing is necessary for compliance with a legal 
obligation and/or the performance of a task carried out in the public interest in the 
exercise of official authority vested in the Bank of Greece as data controller (Article 
6(1) (c) and (e) GDPR). 

The personal data we collect and process include the following: identification data (ID 
card, tax registration number); contact details (postal address, e-mail address, 
telephone number); education, professional experience and type of activities; and 
information on the financial status and reputation/integrity of the persons concerned, 
including their criminal record and/or any relevant court judgements. These personal 
data may be processed by automated and/or manual means.  

 

Recipients  

 

Personal data processed for the above purpose will be transferred to the Information 
System of the European Supervisory Authorities (ESAs Information System), 
developed in accordance with Article 31a of their founding regulations. Further 
information on the processing of personal data through the ESAs Information System 
is available at the relevant link of the European Insurance and Occupational Pensions 
Authority (EIOPA). 

Furthermore, personal data may be transmitted to third parties, in the cases provided 
for by Articles 17, 43 and 44 of Law 4364/2016 or pursuant to a decision by the 
competent judicial and prosecuting authorities.  

The above-mentioned personal data are only processed by authorised staff of the Bank 
of Greece, who have been duly informed of their legal obligations and the applicable 
ethical standards.  

 

Data Controller 
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 “BANK OF GREECE”, whose registered office in Athens (21 El. Venizelos Str., GR 
10250 ATHENS), tel: +30 210 3201111.  

 

Representative of the data controller  

 

The Data Protection Officer (DPO) of the Bank of Greece (email: 
dpo@bankofgreece.gr) is the officer responsible for personal data issues.  

 

Data retention period  

 

The Bank of Greece will retain the abovementioned personal data for as long as is 
necessary for the fit and proper assessment of the persons being assessed as 
founders or acquirers of (re)insurance undertakings, account being taken of the scope 
and content of the supervisory function of the Bank of Greece and its collaboration with 
other competent authorities under Law 4364/2016.  

 

Rights of data subjects  

 

Under the applicable legislation, the natural persons whose personal data are included 
in the Questionnaire, as data subjects, have the following rights in respect of their 
personal data: the right to access, the right to rectification and erasure; the right to 
obtain the restriction of processing; the right to object to any processing; and the right 
to data portability. In order to exercise these rights, the data subjects must contact the 
Bank of Greece and its aforementioned representative in writing, clearly indicating their 
full identification details.  

The natural persons whose personal data are included in the Questionnaire, as data 
subjects, have the right to lodge a complaint with the Hellenic Data Protection 
Authority.  

For any further inquiries regarding the processing of their personal data, as well as in 
the event that they wish to exercise any of the above rights under the applicable data 
protection framework, data subjects may contact the Bank of Greece, in particular the 
Data Protection Officer of the Bank of Greece (email: dpo@bankofgreece.gr).  

 

 

 



ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ TΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 63341Τεύχος B’ 4832/11.09.2025

 
 

Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

37 
 

STATEMENT OF PERSON BEING ASSESSED  

 

I, the undersigned …………………………………….., hereby solemnly state the 
following:  

a) the information and data provided in this questionnaire are complete and true, and 
I agree to provide the Bank of Greece with any further information and clarifications in 
respect of this questionnaire;  

b) I am aware that any willful or negligent provision of untrue or misleading information 
to the Bank of Greece also entails criminal sanctions;  

c) I hereby provide my express permission to the Bank of Greece and its duly 
authorised staff to seek and obtain information from any other party (including, but not 
limited to, my current and previous employers, insurance and reinsurance 
undertakings, other domestic or foreign supervisory or regulatory authorities), as 
necessary, to verify any data provided in this questionnaire; and  

d) I shall notify the Bank of Greece promptly in writing of any change in the information 
provided in this questionnaire. 

e) I confirm that I have taken note of the Privacy Notice under paragraph 1 of Part III 
of this Questionnaire, the processing by the Bank of Greece of my personal data 
included in this Questionnaire, as well as their transfer in accordance with the 
provisions of the applicable regulatory framework. 

Since this statement is submitted in the name and on behalf of the acquiring legal 
entity, I confirm that I am authorised to sign on behalf of the legal entity and I attach 
the relevant authorisation documents. 

The data provided in this Questionnaire are considered confidential. These data may 
be collected and processed by authorised staff of the Bank of Greece lawfully and for 
specific, clear and legitimate purposes, in accordance with the provisions of General 
Data Protection Regulation (EU) 2016/679 and Law 4624/2019, as applicable.  

 

_________________      -------------------------------------  

(Signature)       (Full name and position)  

………………………………………………………………………  

Place and date 

 

STATEMENT  

By other natural persons whose personal data are included in this Questionnaire  
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I, the undersigned ………………………….., state that I have taken note of the Privacy 
Notice under paragraph 1 of Part III of this Questionnaire, the processing by the Bank 
of Greece of my personal data included in this Questionnaire, as well as their transfer 
in accordance with the provisions of the applicable regulatory framework. 

_________________      -------------------------------------  

(Signature)       (Full name and position)  

 

…………………………………………………  

Place and date».  

 

 

Άρθρο 3 

 

Το Μέρος Τρίτο του Ερωτηματολογίου Α΄ του υφιστάμενου Παραρτήματος της ΠΕΕ 
120/11.07.2017 αντικαθίσταται από το Μέρος Τρίτο, ως εξής: 

 

«ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 

 

1. ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ ΓΙΑ ΤΗΡΗΣΗ ΑΡΧΕΙΟΥ  

(Άρθρο 13 και 14 του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου) 

 

Ενημερώνουμε τους υποβάλλοντες στην Τράπεζα της Ελλάδος το παρόν 
Ερωτηματολόγιο, καθώς και τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά δεδομένα 
περιλαμβάνονται σε αυτό, ότι τηρούμε αρχείο δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
επεξεργαζόμαστε τέτοια δεδομένα.  

 

Σκοποί Επεξεργασίας 

 

Ο σκοπός της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα είναι η 
αξιολόγηση της καταλληλότητας και αξιοπιστίας του ιδρυτή ή υποψήφιου αγοραστή 
(αντ)ασφαλιστικής επιχείρησης σύμφωνα με το άρθρο 43 του ν. 4364/2016 και την 
Πράξη Εκτελεστικής Επιτροπής 120/11.07.2017. Η επεξεργασία είναι απαραίτητη για 
τη συμμόρφωση με έννομη υποχρέωση ή/και την εκπλήρωση καθήκοντος που 
εκτελείται προς το δημόσιο συμφέρον κατά την άσκηση δημόσιας εξουσίας που έχει 
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ανατεθεί στην Τράπεζα της Ελλάδος ως υπεύθυνο επεξεργασίας (άρθρο 6 παρ. 1(γ) 
και (ε) ΓΚΠΔ). 

Τα προσωπικά δεδομένα που συλλέγουμε και επεξεργαζόμαστε είναι δεδομένα που 
αφορούν σε στοιχεία αναγνώρισης (στοιχεία ταυτότητας, ΑΦΜ), στοιχεία επικοινωνίας 
(ταχυδρομική διεύθυνση, διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, τηλέφωνο 
επικοινωνίας), στοιχεία σχετικά με την εκπαίδευση, την επαγγελματική εμπειρία και το 
είδος των δραστηριοτήτων τους, καθώς και στοιχεία σχετικά με την οικονομική τους 
κατάσταση και τη φήμη/ακεραιότητά τους, περιλαμβανομένων στοιχείων του ποινικού 
τους μητρώου ή/και αποφάσεων δικαστηρίων. Τα δεδομένα αυτά μπορούν να 
αποτελέσουν αντικείμενο επεξεργασίας με αυτοματοποιημένες ή/και μη 
αυτοματοποιημένες μεθόδους.  

 

Αποδέκτες  

 

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που τυγχάνουν επεξεργασίας στο πλαίσιο του 
ανωτέρω αναφερόμενου σκοπού θα διαβιβάζονται στο Πληροφοριακό Σύστημα των 
Ευρωπαϊκών Εποπτικών Αρχών (European Supervisory Authorities – ESAs) που 
αναπτύχθηκε σύμφωνα με το άρθρο 31α των ιδρυτικών κανονισμών τους. 
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα μέσω του Πληροφοριακού Συστήματος των ESAs είναι διαθέσιμες στον 
σχετικό σύνδεσμο της Ευρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών 
Συντάξεων (EIOPA). 

Επιπροσθέτως, τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα δύνανται να διαβιβαστούν σε 
τρίτο πρόσωπο, στις περιπτώσεις των άρθρων 17, 43 και 44 του ν. 4364/2016 ή 
κατόπιν απόφασης των αρμοδίων δικαστικών και εισαγγελικών αρχών.  

Με την επεξεργασία των προσωπικών δεδομένων που περιγράφονται πιο πάνω 
ασχολούνται μόνον αρμόδιοι υπάλληλοι της Τράπεζας της Ελλάδος, οι οποίοι έχουν 
ενημερωθεί δεόντως για τις νόμιμες υποχρεώσεις τους και την κρατούσα δεοντολογία. 

 

Υπεύθυνος Επεξεργασίας  

 

«ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ», με έδρα στην Αθήνα (Ε. Βενιζέλου 21, ΤΚ 102 50), τηλ. 
210-3201111.  

 

Εκπρόσωπος Υπευθύνου Επεξεργασίας 
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Αρμόδιο στέλεχος για θέματα προσωπικών δεδομένων είναι ο Υπεύθυνος Προστασίας 
Δεδομένων της Τράπεζας της Ελλάδος (e-mail: dpo@bankofgreece.gr).  

 

Χρόνος Αποθήκευσης Δεδομένων  

 

Η Τράπεζα της Ελλάδος αποθηκεύει τα ως άνω αναφερόμενα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα για όσο χρόνο απαιτείται για την αξιολόγηση της καταλληλότητας και 
αξιοπιστίας των αξιολογούμενων ως ιδρυτών ή αγοραστών (αντ)ασφαλιστικής 
επιχείρησης λαμβάνοντας υπόψη το αντικείμενο και το περιεχόμενο των εποπτικών 
αρμοδιοτήτων της Τράπεζας της Ελλάδος επί (αντ)ασφαλιστικών επιχειρήσεων και τη 
συνεργασία αυτής με έτερες αρμόδιες αρχές βάσει του ν. 4364/2016. 

 

Δικαιώματα υποκειμένων προσωπικών δεδομένων που τυγχάνουν επεξεργασίας  

 

Σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία, ο αξιολογούμενος ή/και τα φυσικά πρόσωπα 
των οποίων προσωπικά δεδομένα περιλαμβάνονται στο Ερωτηματολόγιο, ως 
υποκείμενα των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, έχουν δικαίωμα υποβολής 
αιτήματος στον Υπεύθυνο Επεξεργασίας για πρόσβαση και διόρθωση ή διαγραφή των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα ή περιορισμό της επεξεργασίας των δεδομένων 
που τους αφορούν ή δικαίωμα αντίταξης στην επεξεργασία, καθώς και δικαίωμα στη 
φορητότητα των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που τους αφορούν. Τα 
παραπάνω δικαιώματα ασκούνται με υποβολή έγγραφης αίτησης από το υποκείμενο, 
απευθυνόμενη προς την Τράπεζα της Ελλάδος και τον προαναφερθέντα εκπρόσωπό 
της, στην οποία θα αναγράφονται ευκρινώς και πλήρως τα στοιχεία του υποκειμένου.  

Ο αξιολογούμενος ή/και τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά δεδομένα 
περιλαμβάνονται στο Ερωτηματολόγιο, ως υποκείμενα των δεδομένων, έχουν 
δικαίωμα υποβολής καταγγελίας στην Αρχή Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα.  

Για οποιαδήποτε πληροφορία που αφορά στην επεξεργασία προσωπικών δεδομένων, 
καθώς και για την περίπτωση που ο αξιολογούμενος ή/και τα φυσικά πρόσωπα των 
οποίων προσωπικά δεδομένα περιλαμβάνονται στο Ερωτηματολόγιο επιθυμούν να 
ασκήσουν τα ως άνω δικαιώματά τους, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις του νόμου, 
μπορούν να απευθύνονται στην Τράπεζα της Ελλάδος και συγκεκριμένα στον 
Υπεύθυνο Προστασίας Δεδομένων της Τράπεζας της Ελλάδος (e-mail: 
dpo@bankofgreece.gr).  
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2. ΔΗΛΩΣΗ ΑΞΙΟΛΟΓΟΥΜΕΝΟΥ 
Ο/Η κάτωθι υπογράφων/ουσα ……………………………………… δηλώνω υπεύθυνα 
ότι: 

α) Οι πληροφορίες που παρέχονται στο παρόν ερωτηματολόγιο είναι πλήρεις και 
αληθείς και συμφωνώ να παρέχω στην Τράπεζα της Ελλάδος τυχόν συμπληρωματικές 
πληροφορίες και διευκρινίσεις σχετικά με το εν λόγω ερωτηματολόγιο, 

β) Γνωρίζω ότι η εκ προθέσεως ή εξ αμελείας παροχή αναληθών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών στην Τράπεζα της Ελλάδος συνεπάγεται και ποινικές 
κυρώσεις, 

γ) Δίνω τη ρητή συγκατάθεσή μου στην Τράπεζα της Ελλάδος, καθώς και στους 
δεόντως εξουσιοδοτημένους υπαλλήλους της να αναζητήσουν, όποτε αυτό κρίνεται 
αναγκαίο, πληροφορίες από οποιονδήποτε τρίτο (ενδεικτικά αναφέρονται οι σημερινοί 
και προγενέστεροι εργοδότες μου, ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις, 
άλλες εποπτικές ή ρυθμιστικές αρχές της ημεδαπής ή της αλλοδαπής), με σκοπό την 
επαλήθευση των πληροφοριών που περιλαμβάνονται στο παρόν ερωτηματολόγιο, 

δ) Θα ενημερωθεί η Τράπεζα της Ελλάδος εγγράφως και αμέσως για κάθε αλλαγή 
στα απαιτούμενα στοιχεία και πληροφορίες που περιλαμβάνονται στο παρόν 
ερωτηματολόγιο, 

ε) Βεβαιώνω ότι έχω λάβει γνώση της Ενημέρωσης για την τήρηση αρχείου της 
παραγράφου 1 του Μέρους Τρίτου,  την επεξεργασία από την Τράπεζα της Ελλάδος 
των προσωπικών δεδομένων μου που περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο, 
καθώς και για  τη διαβίβασή τους  σύμφωνα με τους ορισμούς του ισχύοντος θεσμικού 
πλαισίου.  

Τα υποβαλλόμενα με το παρόν Ερωτηματολόγιο στοιχεία θεωρούνται απόρρητα. Η 
συλλογή και επεξεργασία τούτων πραγματοποιείται από εξουσιοδοτημένους 
υπαλλήλους της Τράπεζας της Ελλάδος κατά τρόπο θεμιτό και νόμιμο σύμφωνα με τις 
διατάξεις του Γενικού Κανονισμού Προστασίας Δεδομένων (ΕΕ) 2016/679  και του ν. 
4624/2019, όπως εκάστοτε ισχύει. 

 

_________________     ------------------------------------- 

(Υπογραφή)      (Ονοματεπώνυμο και θέση) 

Τόπος και ημερομηνία: 
……………………………………………………………………………… 
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3. ΔΗΛΩΣΗ  

 

Λοιπών φυσικών προσώπων, των οποίων προσωπικά δεδομένα – στοιχεία 
περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο 

Ο/Η κάτωθι υπογράφων/ουσα, δηλώνω ότι έχω λάβει γνώση της Ενημέρωσης για την 
τήρηση αρχείου της παραγράφου 1 του Μέρους Τρίτου του παρόντος 
Ερωτηματολογίου, την επεξεργασία από την Τράπεζα της Ελλάδος των προσωπικών 
δεδομένων μου που περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο, καθώς και για τη 
διαβίβαση των εν λόγω δεδομένων σύμφωνα με τους ορισμούς του ισχύοντος 
θεσμικού πλαισίου.  

_________________     ------------------------------------- 

(Υπογραφή)      (Ονοματεπώνυμο και θέση) 

 

Τόπος και ημερομηνία: 
…………………………………………………………………………………………». 

 

 

Άρθρο 4 

Το Μέρος Τρίτο του Ερωτηματολογίου Β΄ του υφιστάμενου Παραρτήματος της ΠΕΕ 
120/11.07.2017 αντικαθίσταται από το Μέρος Τρίτο, ως εξής: 

 

«ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 

 

1. ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ ΓΙΑ ΤΗΡΗΣΗ ΑΡΧΕΙΟΥ 

(Άρθρο 13 και 14 του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου) 

 

Ενημερώνουμε τους υποβάλλοντες στην Τράπεζα της Ελλάδος το παρόν 
Ερωτηματολόγιο, καθώς και τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά δεδομένα 
περιλαμβάνονται σε αυτό, ότι τηρούμε αρχείο δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και 
επεξεργαζόμαστε τέτοια δεδομένα.  

 

Σκοποί Επεξεργασίας 
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Ο σκοπός της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα είναι η 
αξιολόγηση της καταλληλότητας και αξιοπιστίας του ιδρυτή ή υποψήφιου αγοραστή 
(αντ)ασφαλιστικής επιχείρησης σύμφωνα με το άρθρο 43 του ν. 4364/2016 και την 
Πράξη Εκτελεστικής Επιτροπής 120/11.07.2017. Η επεξεργασία είναι απαραίτητη για 
τη συμμόρφωση με έννομη υποχρέωση ή/και εκπλήρωση καθήκοντος που εκτελείται 
προς το δημόσιο συμφέρον κατά την άσκηση δημόσιας εξουσίας που έχει ανατεθεί 
στην Τράπεζα της Ελλάδος ως υπεύθυνο επεξεργασίας (άρθρο 6 παρ. 1(γ) και (ε) 
ΓΚΠΔ). 

Τα προσωπικά δεδομένα που συλλέγουμε και επεξεργαζόμαστε είναι δεδομένα που 
αφορούν σε στοιχεία αναγνώρισης (στοιχεία ταυτότητας, ΑΦΜ), στοιχεία επικοινωνίας 
(ταχυδρομική διεύθυνση, διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, τηλέφωνο 
επικοινωνίας), στοιχεία σχετικά με την εκπαίδευση, την επαγγελματική εμπειρία και το 
είδος των δραστηριοτήτων, καθώς και στοιχεία σχετικά με την οικονομική κατάσταση 
και τη φήμη/ακεραιότητά, περιλαμβανομένων στοιχείων του ποινικού μητρώου ή/και 
αποφάσεων δικαστηρίων. Τα δεδομένα αυτά μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο 
επεξεργασίας με αυτοματοποιημένες ή/και μη αυτοματοποιημένες μεθόδους.  

 

Αποδέκτες  

 

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που τυγχάνουν επεξεργασίας στο πλαίσιο του 
ανωτέρω αναφερόμενου σκοπού θα διαβιβάζονται στο Πληροφοριακό Σύστημα των 
Ευρωπαϊκών Εποπτικών Αρχών (European Supervisory Authorities – ESAs) που 
αναπτύχθηκε σύμφωνα με το άρθρο 31α των ιδρυτικών κανονισμών τους. 
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα μέσω του Πληροφοριακού Συστήματος των ESAs είναι διαθέσιμες στον 
σχετικό σύνδεσμο της Ευρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών 
Συντάξεων (EIOPA). 

Επιπροσθέτως, τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα δύνανται να διαβιβαστούν σε 
τρίτο πρόσωπο στις περιπτώσεις των άρθρων 17, 43 και 44 του ν. 4364/2016 ή 
κατόπιν απόφασης των αρμοδίων δικαστικών και εισαγγελικών αρχών.  

Με την επεξεργασία των προσωπικών δεδομένων που περιγράφονται πιο πάνω 
ασχολούνται μόνον αρμόδιοι υπάλληλοι της Τράπεζας της Ελλάδος, οι οποίοι έχουν 
ενημερωθεί δεόντως για τις νόμιμες υποχρεώσεις τους και την κρατούσα δεοντολογία.  

 

Υπεύθυνος Επεξεργασίας  

 

«ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ», με έδρα στην Αθήνα (Ε. Βενιζέλου 21, ΤΚ 102 50), τηλ. 
210-3201111.  
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Εκπρόσωπος Υπευθύνου Επεξεργασίας  

 

Αρμόδιο στέλεχος για θέματα προσωπικών δεδομένων είναι ο Υπεύθυνος Προστασίας 
Δεδομένων της Τράπεζας της Ελλάδος (e-mail: dpo@bankofgreece.gr). 

 

Χρόνος Αποθήκευσης Δεδομένων  

 

Η Τράπεζα της Ελλάδος αποθηκεύει τα ως άνω αναφερόμενα δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα για όσο χρόνο απαιτείται για την αξιολόγηση της καταλληλότητας και 
αξιοπιστίας των αξιολογούμενων ως ιδρυτών ή αγοραστών (αντ)ασφαλιστικής 
επιχείρησης λαμβάνοντας υπόψη το αντικείμενο και το περιεχόμενο των εποπτικών 
αρμοδιοτήτων της Τράπεζας της Ελλάδος επί (αντ)ασφαλιστικών επιχειρήσεων και τη 
συνεργασίας αυτής με έτερες αρμόδιες αρχές βάσει του ν. 4364/2016.  

 

Δικαιώματα υποκειμένων προσωπικών δεδομένων που τυγχάνουν επεξεργασίας  

 

Σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία, τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά 
δεδομένα περιλαμβάνονται στο Ερωτηματολόγιο, ως υποκείμενα των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, έχουν δικαίωμα υποβολής αιτήματος στον Υπεύθυνο 
Επεξεργασίας για πρόσβαση και διόρθωση ή διαγραφή των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα ή περιορισμό της επεξεργασίας των δεδομένων που τα αφορούν ή 
δικαίωμα αντίταξης στην επεξεργασία, καθώς και δικαίωμα στη φορητότητα των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που τα αφορούν. Τα παραπάνω δικαιώματα 
ασκούνται με υποβολή έγγραφης αίτησης από το υποκείμενο, απευθυνόμενη προς την 
Τράπεζα της Ελλάδος και τον προαναφερθέντα εκπρόσωπό της, στην οποία θα 
αναγράφονται ευκρινώς και πλήρως τα στοιχεία του υποκειμένου. 

Τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά δεδομένα περιλαμβάνονται στο 
Ερωτηματολόγιο, ως υποκείμενα των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, έχουν 
δικαίωμα υποβολής καταγγελίας στην Αρχή Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα.  

Για οποιαδήποτε πληροφορία που αφορά στην επεξεργασία προσωπικών δεδομένων, 
καθώς και για την περίπτωση που τα φυσικά πρόσωπα των οποίων προσωπικά 
δεδομένα περιλαμβάνονται στο Ερωτηματολόγιο επιθυμούν να ασκήσουν τα ως άνω 
δικαιώματά τους, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις του νόμου, μπορούν να απευθύνονται 
στην Τράπεζα της Ελλάδος και συγκεκριμένα στον Υπεύθυνο Προστασίας Δεδομένων 
της Τράπεζας της Ελλάδος (e-mail: dpo@bankofgreece.gr). 
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2. ΔΗΛΩΣΗ ΑΞΙΟΛΟΓΟΥΜΕΝΟΥ 
Ο/Η κάτωθι υπογράφων/ουσα ……………………………………… δηλώνω υπεύθυνα 
ότι: 

α) Οι πληροφορίες που παρέχονται στο παρόν ερωτηματολόγιο είναι πλήρεις και 
αληθείς και συμφωνώ να παρέχω στην Τράπεζα της Ελλάδος τυχόν συμπληρωματικές 
πληροφορίες και διευκρινίσεις σχετικά με το εν λόγω ερωτηματολόγιο, 

β) Γνωρίζω ότι η εκ προθέσεως ή εξ αμελείας παροχή αναληθών ή 
παραπλανητικών πληροφοριών στην Τράπεζα της Ελλάδος συνεπάγεται και ποινικές 
κυρώσεις, 

γ) Δίνω τη ρητή συγκατάθεσή μου στην Τράπεζα της Ελλάδος, καθώς και στους 
δεόντως εξουσιοδοτημένους υπαλλήλους της να αναζητήσουν, όποτε αυτό κρίνεται 
αναγκαίο, πληροφορίες από οποιοδήποτε τρίτο (ενδεικτικά αναφέρονται οι σημερινοί 
και προγενέστεροι εργοδότες μου, ασφαλιστικές και αντασφαλιστικές επιχειρήσεις, 
άλλες εποπτικές ή ρυθμιστικές αρχές της ημεδαπής ή της αλλοδαπής), με σκοπό την 
επαλήθευση των πληροφοριών που περιλαμβάνονται στο παρόν ερωτηματολόγιο, 

δ) Θα ενημερωθεί η Τράπεζα της Ελλάδος εγγράφως και αμέσως για κάθε αλλαγή 
στα απαιτούμενα στοιχεία και πληροφορίες που περιλαμβάνονται στο παρόν 
ερωτηματολόγιο, 

ε) Βεβαιώνω ότι έχω λάβει γνώση της Ενημέρωσης για την τήρηση αρχείου της 
παραγράφου 1 του Μέρους Τρίτου,  την επεξεργασία από την Τράπεζα της Ελλάδος 
των προσωπικών δεδομένων μου που περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο, 
καθώς και για  τη διαβίβασή τους  σύμφωνα με τους ορισμούς του ισχύοντος θεσμικού 
πλαισίου.  

Εφόσον η παρούσα δήλωση υποβάλλεται στο όνομα και για λογαριασμό του 
αποκτώντος νομικού προσώπου, επιβεβαιώνω ότι είμαι εξουσιοδοτημένος/η να 
υπογράψω για λογαριασμό του νομικού προσώπου και επισυνάπτω τα οικεία 
νομιμοποιητικά έγγραφα.  

Τα υποβαλλόμενα με το παρόν Ερωτηματολόγιο στοιχεία θεωρούνται απόρρητα. Η 
συλλογή και επεξεργασία τούτων πραγματοποιείται από εξουσιοδοτημένους 
υπαλλήλους της Τράπεζας της Ελλάδος κατά τρόπο θεμιτό και νόμιμο σύμφωνα με τις 
διατάξεις του Γενικού Κανονισμού Προστασίας Δεδομένων (ΕΕ) 2016/679  και του ν. 
4624/2019, όπως εκάστοτε ισχύει. 

_________________     ------------------------------------- 

(Υπογραφή)      (Ονοματεπώνυμο και θέση) 

Τόπος και ημερομηνία: 
……………………………………………………………………………… 
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3. ΔΗΛΩΣΗ  

Λοιπών φυσικών προσώπων, των οποίων προσωπικά δεδομένα – στοιχεία 
περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο 

 

Ο/Η κάτωθι υπογράφων/ουσα δηλώνω ότι έχω λάβει γνώση της Ενημέρωσης για την 
τήρηση αρχείου της παραγράφου 1 του Μέρους Τρίτου του παρόντος 
Ερωτηματολογίου, την επεξεργασία από την Τράπεζα της Ελλάδος των προσωπικών 
δεδομένων μου που περιλαμβάνονται στο παρόν Ερωτηματολόγιο, καθώς και για τη 
διαβίβαση των εν λόγω δεδομένων σύμφωνα με τους ορισμούς του ισχύοντος 
θεσμικού πλαισίου.  

_________________     ------------------------------------- 

(Υπογραφή)      (Ονοματεπώνυμο και θέση) 

 

Τόπος και ημερομηνία: 
…………………………………………………………………………………………». 

 

Άρθρο 5 

Το άρθρο 6 της ΠΕΕ 120/11.07.2017 αντικαθίσταται ως εξής: 

 

«Άρθρο 6 

Η Τράπεζα της Ελλάδος ζητά από τα υπόχρεα πρόσωπα την υποβολή μέρους μόνο 
των περιλαμβανομένων στα Ερωτηματολόγια στοιχείων και πληροφοριών, ιδίως 
εφόσον: 

 

α) ο υποψήφιος αγοραστής είναι πρόσωπο υπαγόμενο σε χρηματοοικονομική 
εποπτεία εντός της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

 

β) ο υποψήφιος αγοραστής έχει εντός των τελευταίων δύο ετών ήδη αξιολογηθεί είτε 
από την Τράπεζα της Ελλάδος στο πλαίσιο των λοιπών εποπτικών της αρμοδιοτήτων, 
ή/και από τον Ενιαίο Εποπτικό Μηχανισμό (Single Supervisory Mechanism, SSM) στο 
πλαίσιο των αρμοδιοτήτων του επί των πιστωτικών ιδρυμάτων που εδρεύουν στην 
Ελλάδα σύμφωνα με τον Κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου της 15ης 
Οκτωβρίου 2013 «για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική 
Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των 
πιστωτικών ιδρυμάτων». Στην περίπτωση αυτή, η Τράπεζα δύναται, κατά την κρίση 
της, να μην ζητά το σύνολο των περιλαμβανομένων στα Ερωτηματολόγια στοιχείων 
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και πληροφοριών, αλλά να ζητά μόνο τις πληροφορίες και τα στοιχεία που έχουν 
μεταβληθεί κατά το διάστημα αυτό ή υπεύθυνη δήλωση του υποψήφιου αγοραστή, ότι 
δεν έχει επέλθει καμία μεταβολή στα υποβληθέντα κατά την τελευταία αξιολόγηση 
στοιχεία προς την Τράπεζα της Ελλάδος ή/και τον SSM. Στοιχεία και πληροφορίες 
μπορούν να μην ζητηθούν κατά το προηγούμενο εδάφιο, εφόσον είχαν υποβληθεί 
πράγματι στην τελευταία αξιολόγηση και όχι αν και στην τελευταία αξιολόγηση δεν 
είχαν ζητηθεί λόγω προηγούμενης αξιολόγησης».   

 

Άρθρο 6 

Τελικές διατάξεις 

1. Η ισχύς της παρούσας Πράξης αρχίζει από τη δημοσίευσή της στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

2. Η παρούσα Πράξη να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και να 
αναρτηθεί στον ιστότοπο της Τράπεζας της Ελλάδος. 

 

Η ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ                        ΤΑ ΜΕΛΗ                                    Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

                          Ιωάννης Στουρνάρας 

 

 

Άρθρο 6 
Τελικές διατάξεις

Η ισχύς της παρούσας Πράξης αρχίζει από τη δημοσίευσή της στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.
Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

Ο Πρόεδρος

ΙΩΑΝΝΗΣ ΣΤΟΥΡΝΑΡΑΣ
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Το Εθνικό Τυπογραφείο αποτελεί δημόσια υπηρεσία υπαγόμενη στην Προεδρία της Κυβέρ-
νησης και έχει την ευθύνη τόσο για τη σύνταξη, διαχείριση, εκτύπωση και κυκλοφορία των 
Φύλλων της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως (ΦΕΚ), όσο και για την κάλυψη των εκτυπωτικών -  
εκδοτικών αναγκών του δημοσίου και του ευρύτερου δημόσιου τομέα (ν. 3469/2006/Α΄ 131 
και π.δ. 29/2018/Α΄58). 

1. ΦΥΛΛΟ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΦΕΚ) 
• Τα ΦΕΚ σε ηλεκτρονική μορφή διατίθενται δωρεάν στο www.et.gr, την επίσημη ιστο-

σελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου. Όσα ΦΕΚ δεν έχουν ψηφιοποιηθεί και καταχωριστεί στην 
ανωτέρω ιστοσελίδα, ψηφιοποιούνται και αποστέλλονται επίσης δωρεάν με την υποβολή αι-
τήματος στην ηλεκτρονική διεύθυνση feksales@et.gr. 
• Τα ΦΕΚ σε έντυπη μορφή διατίθενται σε μεμονωμένα φύλλα είτε απευθείας από το Τμή-

μα Πωλήσεων και Συνδρομητών, είτε ταχυδρομικά με την αποστολή αιτήματος παραγγελίας 
στην ηλεκτρονική διεύθυνση feksales@et.gr.

-   Το κόστος ενός ασπρόμαυρου ΦΕΚ από 1 έως 16 σελίδες είναι 1,00 €, αλλά για κάθε επι-
πλέον οκτασέλιδο (ή μέρος αυτού) προσαυξάνεται κατά 0,20 €. Το κόστος ενός έγχρωμου 
ΦΕΚ από 1 έως 16 σελίδες είναι 1,50 €, αλλά για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο (ή μέρος αυτού) 
προσαυξάνεται κατά 0,30 €. 

-  To τεύχος Α.Σ.Ε.Π. διατίθεται δωρεάν.
-   Υπάρχει δυνατότητα ετήσιας συνδρομής οποιουδήποτε τεύχους σε έντυπη μορφή μέσω 

του Τμήματος Πωλήσεων και Συνδρομητών.

• Τρόποι αποστολής κειμένων προς δημοσίευση: 
Α.  Αποστολή των εγγράφων προς δημοσίευση στο ΦΕΚ στην ηλεκτρονική διεύθυνση 

https://eservices.et.gr. Σχετικές εγκύκλιοι και οδηγίες στην ηλεκτρονική διεύθυνση του 
Εθνικού Τυπογραφείου (www.et.gr) στη διαδρομή Ανακοινώσεις ----> Εγκύκλιοι. 

Β.  Κατ’ εξαίρεση, όσοι πολίτες δεν διαθέτουν προηγμένη ψηφιακή υπογραφή μπορούν είτε 
να αποστέλλουν ταχυδρομικά, είτε να καταθέτουν με εκπρόσωπό τους κείμενα προς δη-
μοσίευση εκτυπωμένα σε χαρτί στο Τμήμα Παραλαβής και Καταχώρισης Δημοσιευμάτων. 

• Πληροφορίες, σχετικά με την αποστολή/κατάθεση εγγράφων προς δημοσίευση, την ημε-
ρήσια κυκλοφορία των Φ.Ε.Κ., με την πώληση των τευχών και με τους ισχύοντες τιμοκαταλό-
γους για όλες τις υπη ρεσίες μας, περιλαμβάνονται στoν ιστότοπο (www.et.gr). Επίσης μέσω 
του ιστότοπου δίδονται πληροφορίες σχετικά με την πορεία δημοσίευσης των εγγράφων, με 
βάση τον Κωδικό Αριθμό Δημοσιεύματος (ΚΑΔ). Πρόκειται για τον αριθμό που εκδίδει το Εθνι-
κό Τυπογραφείο για όλα τα κείμενα που πληρούν τις προϋποθέσεις δημοσίευσης. 

2. ΕΚΤΥΠΩΤΙΚΕΣ - ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΑΝΑΓΚΕΣ ΤΟΥ ΔΗΜΟΣΙΟΥ 
Το Εθνικό Τυπογραφείο ανταποκρινόμενο σε αιτήματα υπηρεσιών και φορέων του δημοσίου 

αναλαμβάνει να σχεδιάσει και να εκτυπώσει έντυπα, φυλλάδια, βιβλία, αφίσες, μπλοκ, μηχανο-
γραφικά έντυπα, φακέλους για κάθε χρήση, κ.ά. 

Επίσης σχεδιάζει ψηφιακές εκδόσεις, λογότυπα και παράγει οπτικοακουστικό υλικό.
Ταχυδρομική Διεύθυνση: Καποδιστρίου 34, 10432 Αθήνα

ΤΗΛΕΦΩΝΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ: 210 5279000
Ιστότοπος: www.et.gr

Πληροφορίες σχετικά με την λειτουργία του ιστότοπου: helpdesk.et@et.gr
Αποστολή εγγράφων προς δημοσίευση στο ΦΕΚ στην ηλεκτρονική διεύθυνση  

https://eservices.et.gr
ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗ ΚΟΙΝΟΥ 

Πωλήσεις - Συνδρομές: (Ισόγειο, τηλ. 210 5279178 - 180)
Πληροφορίες: (Ισόγειο, Γραφείο 3 και τηλεφ. κέντρο 210 5279000) 

Παραλαβή Δημοσιευτέας Ύλης: (Ισόγειο, τηλ.  210 5279139) 
Ωράριο για το κοινό: Δευτέρα έως και Παρασκευή: 8:00 - 13:30

*02048321109250048*
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